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Newyorcki gangsterji 
so ubili svojega 
zločinskega pajdaša
Ubili sq ga v gostilni, kamor 

se je prišel krepčat. — Po 
uboju so napadalci izginili.
NEW YORK. — Člani new 

Gorškega zločinskega podzemlja 
so dne 9. decembra ubili bivše 
ga oprodo gangstrskega glavar 
ja Charlesa (Lucky) Luciana 
ubiti gangster je bil svoječasno 
deportiran v Italijo, odkoder pa 
se je na doslej nepojasnjen na
čin vtihotapil nazaj v Združene 
države.

Ubiti gangster se je pisal Do- 
Uiinic Petrelli. Priseljeniške o- 
'blasti so nemudoma uvedle pre
iskavo, da ugotovijo, kdaj in 
kako se je spet vtihotapil v Zdr. 
države.

Petrellija so ustrelili trije do- 
kro oblečeni možje, ki so ga na
šli ob bari Muriello gostilne v 
Sronxsu. Ko je Petrelli pogledal 
v ugledalo, za baro, je uzrl ene 
tri, ki so držali desnice v svojih
žepih.

Gangster se je v grozi zdrz- 
nato pa planil v kuhinjo. — 

Gm en j eni trije So mu ; sledili 
tja ter oddali nanj pet strelov, 
^očaj je stekel za njimi, toda e- 
den onih treh ga je udaril z re
volverjem po glavi, da se je one
svestil. Ko je prišel zopet k se- 
di, ni bilo ne duha ne sluha o na
padalcih, ki so izginili ko kafra.

Železničarji zahtevajo 
V|sje mesečne plače

9. decembra so se priče
la zadevna pogajanja med 
Predstavniki železnic in že
lezničarskih unij.

, GHICAGO. — Pretekli teden 
se pričela pogajanja med re- 

rezenta>nti 130 železnic in pred- 
^ avniki štirih železniških unij, 

zahtevajo za svoje članstvo 
plače.

bratovščina strojevodij je bi- 
q Puvabljena v Chicago za dne 
C lunuarja, pa doslej povabila 
v sprejela. V petih železni- 
U'skih unijah je okoli 300,000 

Zatn°V' Strojevodje in kurjači 
^dtevajo 37i/2C poviška na uro 
v over the ro-ad” osebje (ki 
j^bo na daljave), in še nadalj- 
^ 37i^c na uro a;ii skupnoi 75c 

Uro za delavce na ogibališčih 
U^rd Workers), ki imajo 40-ur- 
ča rl0Vni teden. Povprečna pla- 
Sev ^rjučev znaša zdaj $509 me 
dih11110’ Ptača kurjačev na jar- 

•cJ39* $436 na mesec.
37j trainmen” zahtevajo zdaj 
iSecj2c Poviška na uro nad svojo 

9^i° povprečno plačo, ki zna-

ša ^ nad sedanjo plačo, ki zna- 
V426 na mesec.

^Prevodniki zahtevajo stop- 
VarVatn° plačilno lestvico, odgo- 
Za^v?00 teži lokomotiv. Zdaj 
tt^ljo povprečno po $565 na 
3q ec- Strojevodje zahtevajo' 
tih °^st0tkov poviška. Na odpr- 
Vrvi ?roSah zaslužijo zdaj stroje-

$519.

na mesec. Premikači pa 
ajio 40 centov urnega po-

Čiiatelji, pozor!
Z današnjim dnem bomo 

pričeli objavljati pod spodnji
mi štirikolonskimi naslovi se
rijo člankov,, ki jih je napisal 
Igor Gouzenko, bivši uradnik 
sovjetskega poslaništva v Ot- 
tawi, Kanada, kjer mu je bilo 
poverjeno mesto dešijriranja 
tajnih sovjetskih ukazov, na
ročil in obvesti Kremlja sov
jetski ambasadi. Kot tak je 
poznal tajnosti, ki jih ni razen 
njega in ambasadorja poznal 
nihče drugi. Kakor znano, je 
Gouzenko pobegnil s sovjetske 
ambasade ter se predal kanad
skim oblastvom, katerim je iz
ročil tudi sveženj dokumen
tov, iz katerih so bile razvidne 
operacije široko zasnovane so
vjetske vohunske mreže v Ka
nadi in Zdr. državah. Gouzen
ko živi zdaj s svojo rodbino 
pod drugim imenom v kraju, 
ki je znan samo kanadski vla
di. —

Članki so zanimivi, značilni 
in zlasti ob sedanjem času si
la važni, zato upamo, da bo 
vsem našim čitateljem z nji
mi ustreženo. — Uredništvo.

Sovjeti bodo natančno 
proučili predsednikov 
govor pred Zdr. narodi

MOSKVA. — Sovjetska vlada 
je 12. dec. zvečer naznanila, da 
bo natančno in z vso resnostjo' 
proučila govor predsednika Ei
senhower j a pred Zdr. narodi, 
nanašajoč se na atomsko vojno.

Moskovski radio je tozadevno 
naznanil: “Dne 7. decembra je 
ameriški ambasador Bohlen ob
iskal zunanjega ministra Molo
tova, kateremu je povedal o go
voru, ki ga bo govoril predsed
nik Eisenhower dne 8. decembra 
pred Združenimi naredi o vpra
šanju atomskega orožja. 
“Minister Molotov se je zahvU'- 
lil ambasadorju za obvestilo ter 
dodal, da je atomisko orožje važ
na zadeva in da bo sovjetska vla
da zato posvetila Eisenhower j e- 
vemu govoru vse proučevanje 
ter pozornost.”

Novorojenec z dvema 
glavama in štirimi 
rokami
V Indiani je bilo rojeno dete 

z dvema glavama in štirimi 
rokami.
INDIANAPOLIS, Ind. — Tu

kaj je bil rojen deček, ki ima 
dve glavi in štiri roke. Novon> 
j en ček je bil odpeljan v bolniš
nico, kjer so zdravniki izjavili, 
da je njegovo življenje v kriti
čnem stanju.

Dete je bilo retjeno v Wash- 
ingtonu, Ind.; povila ga je žena 
nekega delavca.

Zdravniki so po enourni pre
iskavi izjavili, da je novorojen- 
čevo stanje kritično. Položili so 
ga v posebni inkubator.

Zdravniki so dalje izjavili, da 
ima dete dve normalni glavi in 
štiri normalne roke ter da je 
zraščeno z gornjim delom tele
sa in ima najbrž dve hrbtenici 
ter eno samo srce. Ostalo teles
ce je normalno.

VAŽEN GLAS 0 TRSTU
NEW YORK. — List “New 

York Times” je posvetil uvod
nik Trstu in poudaril, da bi so
vražnosti med Italijo in Jugosla
vijo bile le v korist Sovjetom, 
ki vedno z veseljem izkoristijo 
vsak spor in nesoglasje v svo
bodnem svetu.

“Jasno je, da Titove Jugosla
vije —pravi list — ne moremo 
smatrati za del svobodnega sve
ta. Toda povezana je s tem sve
tom in bila bi strašna nesreča, 
če bi zaradi tržaškega vprašanja 
Sovjetom uspelo raztegniti svojo 
oblast do jadranske obali. Tola
žilno dejstvo v tem položaju je 
za zdaj utrditev balkanskega za
vezništva med Jugoslavijo, Gr
čijo in Turčijo z odobritvijo do
datnega sporazuma glede stalne
ga tajništva. Glavni namen te
ga zavezništa je skupen nastop 
proti morebitnemu napadalcu!

Bodi previden in pazljiv, pa 
se boš izzognil marsikateri ne
sreči!

Glavici, ramena in roke so 
popolnoma razvite. Dete ima 
ena sama prša, toda izredno ve
lika.

Zdravniki so rekli, da je to 
najbrž prvo tako dete, ki ga ima 
zaznamovati medicinska veda.

P. Hugo Breo umrl
V torek zjutraj, ”. decembra, 

je umrl v Rimu dr. p. Hugo Bren 
OEM, zastopnik za slovenske 
narode pri vodstvi: frančiškan- 
skegar eda v Rimu.

Rodil se je 5. decembra 1881 
na Roviših pri Litiji. Ljudsko 
šolo je obiskoval na-sv. Gori pri 
Litiji, nižjo gimnazijo pa je do
vršil v Ljubljani. Po vstopu v 
frančiškanski red (29. septembra 
1900) je študiral miodroslovje v 
Gorici, bogoslovje pa v Kamni
ku in na centralnem škofijskem 
bogoslovju v Gorici; kjer ga je 
leta 1907 pokojni goriški nad
škof Sedej posvetil za duhovni
ka. Dne 21. marca 1914 je v Fri- 
bourgu, Švica, položil doktorat 
iz bogoslovje.

Skoraj vse svoje življenje je 
parter Hugo posvetil vzgoji fran
čiškanske mladine, ki jo je po
učeval predvsem moralno bogo
slovje (Kamnik; Lermont, 111: od 
1914 do 1939. — In Rim, na fran
čiškanski papeški univerzi Anto- 
niana od 1941 do 1952.

Veliko je p. Hugo tudi pisal. 
Njegovo slovstveno delo je raz
treseno po sledečih listih: Cvet
je, Danica. Glasnik presv. Srca, 
(starokrajski in ameriški), Dru
žinski prijatelj (Trst), Vzajem
nost (Ljubljana), Bogoslovni 
Vestnik (Ljubljana), čas (Ljub
ljana), Delavska pravica (Ljub
ljana), Primorski list (Gorica), 
Vzajemnost (Maribor), Straža 
(Maribor), Slovenec (Ljublja
na), Carniola (Ljubljana), Ka
toliški misijoni in misijonski ko
ledar (Groblje), Kol dar družbe 
sv. Mohorja (Celje)!. A,'e Mati
ja (Lemont), Amerikanski Slo
venec, glasilo KSKJ, in v dru
gih listih.

Po svojih spisih in po svoji ži
vi besedi je bil p. Hugo znan tu
di slovenski Ameriki. Treba bo 
kritično preceniti zasluge nje
gove pisane besede za obstoj ka
toliške ameriške Slovenije. —

Naj počiva v miru!

Pakistan je odgovoril na sovjetsko noto o 
amer. oporiščih, naj Sovjefija brzda svoj jezik
če bi velike sile sledile zgledu malega Pakistana, bi ne bilo 

toliko strahovanja od strani sovjetskih strahovalcev.— 
Pakistan stopa po stopinjah velikega turškega vodite
lja Kemala Ataturka.

Predpretekli teden je Paki- boljšega prijatelja in zaščitnika, 
stan, ki je ponudil Združenim ki mu more pomagati, da se mo- 
državam oporišča na svojem o-Jdernizira in hkrati podvzame 
zemlju, odgovoril vsem svojim potrebne korake za svojo obram- 
kritikom: “Pakistan ne bo trpel i bo. 
nikakega vmešavanja v svoje 
zadeve od katere koli strani!” Novi grobovi

Truplo bo dospelo iz Koreje
V sredo bo dospelo iz Koreje 

ponudbi Pakistana, ki je ponu-j truplo sarženta John Nicholas 
dil Zruženim državam oporišča ^ Sablaryja, ki bo v Clevelandu 
na svojem ozemlju. Nekatera pokoan. John je vstopil v ar-

Obe, Sovjetska zveza in Indi
ja, sta namreč protestirali proti

ondertnih oporišč datirajo še iz
za druge svetovne vojne, nadalj- 
na bodo še zgradili. Pakistan
ska armada bi bila modernizi
rana, kar bi stalo 250 milijonov 
dolarjev.

Moskva je pdslala Pakistanu 
taka ostro protestno noto, da ji 
je vlada Pakistana odgovorila,

mado še zelo mlad, saj je bil ko
maj “junior” v Benedictine viš
ji šoli, ko se je prijavil za v ar
mado ter se izdal za starejšega 
kakor je bil. — Dne 11. julija 
1950 je bil proglašen za mrtve
ga po bitki pri Chochiwonu v 
Koreji. Umrl je za svojo domo
vino, ko mu je bilo komaj osem-

Razne drobne norice 
iz Clevelanda in 

te okolice

naj brzda svoj jezik ter dostavi- Inaist Zapušča mater Helen
roj. Klepač, ki živi na 1812 East

Potreis v državi Peru
LIMA, Peru.—V kraju Tum- 

bes je bil potres, v katerem je 
bilo pet oseb ubitih, mnogo pa 
ranjenih.

Dve deklici umorjeni
EDINBURGH, — Škotska. 

Tukaj so našli mrtvi trupelci 
neke triletne in 4-letne deklice. 
Ote sta bili ubiti.

la: “če začne tudi Pakistan pro
testirati proti sovjetski politiki 
napram muslimanskim manjši
nam, ki so pod sovjetsko oblast
jo, ne bo protestiranja ne konca 
ne kraja!”

Izgradnja teh oporišč bi pome
nila,- da bi bil Kyber prelaz, ki 
je edini praktični prehod iz Ru
sije v indijsko - pakistanski sub- 
kontinent, popolnoma zavaro
van. S temi oporišči bi bila So- 
vjetiji blokirana najboljša in
vazijska pot. Pustiti to pot ne
zavarovano oziroma zavarovano 
samo z zastarelimi obrambnimi 
sredstvi, bi ne ogrožalo samo 
Pakistana, temveč tudi Indijo 
samo. Zato je tembolj presenet
ljivo, da je tudi Indija prote
stirala pri pakistanski vladi pro
ti izgradnji ameriških oporišč 
na pakistanskem ozemlju.

V tej žalostni dobi strahovan
ja in “apizanja” je pogumen in 
možat nastqp pakistanske musli
manske republike res razveseljiv 
pojav. V nekaj kratkih letih 
(Svojega obstoja je Pakistan po
kazal vsemu svetu iniciativo, ki 
se jo da najbolje primerjati zbu- 
jenju in preporodu Turčije pod 
Kemalom Ataturkom. Pakistan 
vidi v Zdr. državah svojega naj-

Igor Gouzenko vidi nevarnost v “miroljubnosti” Malenkova

6 $609 mesečno, na jardih

Vremenski

prerok

pravi:

na^avanie snega, ve
in mrzlo. Naletavanje
“ttaz ponoči.

Piše IGOR GOUZENKO 
I.

Nikoli v ruški zgodovini ni bi
lo bolj značilnega časa od seda
njega, razen morda takoj po 
revoluciji leta 1917. Relativno 
“mirna” sprememba režima od 
Stalina na Malenkova bo imela 
isilnejši vpliv na svet, kakor iz- 
prememba od Lenina na Stali
na leta 1924.

Zakaj?
Osnovno zato, ker tedanja iz- 

prememba je pomenila prvi ko
rak konsolidacije sovjetske ob
lasti potom ojačenja Stalinove 
diktature ter je bila zato bolj 
notranjega pomena kakor pa 
neposredna nevarnost zunanje
mu svetu.

Smatrati Malenkov režim kot 
neke vrste umik v mimi pristan, 
bi bilo najnevarnejše in najbolj 
zmotno naziranje.
Atomska bomba je skrajšala po

gon za industrializacijo
Torej, kam vodi sedaj sovjet

ska politika?
Izjava, da je konsolidacija so

vjetskega režima zdaj končana, 
ne 'odgovarja resnici. Kaj naj 
potemtakem rečemo o javni iz
javi Stalina in za njim Malenko
va, da industrijska moč in pro

duktivna sposobnost Rusije za
ostajata daleč za ameriško? In 
kaj naj dalje rečemo o prese
netljivi izjavi Kruševa, da sov
jetsko kmetijstvo zaostaja celo 
za onim iz predrevolucioname 
dobe?

Ali niso to dokazi, da je sov
jetska oblast še daleč do svojega 
zaključenja? Ali ni to najbolj
še jamstvo, da vsaj začasno ni še 
nobene prilike za sovjetsko ag
resijo?

Da, tako bi se dalo sklepati, 
če bi ne bilo nekega elementa, 
ki spreminja te dozdevne doka
ze v logično in smrtno nevar
nost. Ta element je atomska 
bomba, ki deluje kakor nekako 
izenačevalno sredstvo v rokah 
sovjetskih oblastnikov, — kakor 
čarobna palčica, ki jim je skraj
šala čas morda za eno polno de
setletje!

Nikakor ne smemo namreč 
prezreti, da sovjetskim vodite
lj em pomeni konsolidacija ob
lasti predvsem konsolidacijo vo
jaške oblasti. V predatomski do
bi sta bili industrijska moč in 
poljedelska produkcija nepo
sredno odločevalni za vojaško 
moč, zdaj pa sta postali stvar 
važnosti druge vrste ter sta

morali dati prvo mesto potenci
alu atomske bombe.

Gledana v tej luči, je Malen
kova izjava, da se bo znaten od
stotek sovjetske proizvodnje po
slej usmerilo v produkcijo blaga 
za konzumente, v neposredni 
zvezi z atomsko bombo, še več: 
tudi če bi sovjetski voditelji ne 
priznali, da imajo zalogo atom
skih bomb, bi bila ta izjava več
ji dokaz o zalogi sovjet, atom
skih bomb, kakor ves radioak
tivni prah sovjetskih atomskih 
eksplozij, ki so ga zbrali ameri
ški znanstveniki.
Sovjetski voditelji niso bili še 

nikoli doslej “mehki”
Še nikoi doslej se niso sovjet

ski voditelji uklonili zahtevam 
svojih državljanov po boljšem

vam ruskega ljudstva.
Spremembe v sovjetski indu

strijski in poljedelski politiki so 
zato znamenje moči, ne slabosti!

Konsolidacija sovjetske moči 
s posestjo atomske in H-bombe 
je prva značilnost Malenkovega 
režima.

Druga karakteristika je po
dvig ruskega nacionalizma. V 
tem je Malenkova glavna moč. 
Na valu tega nacionalizma je 
prišel na oblast in na njem se 
vzdržuje tam. Malenkov nima 
revolucionarne preteklosti ka
kor Molotov, niti ne teoretične
ga zaledja (background), pa naj 
je bilo še tako umetno ustvarje
no, kakor Stalin.

Tretja značilnost Malenkove-
življenju, čeprav je bilo mnogo'§a režima> ki ie zel° važna in v 
prilik v zgodovini sovjetske ob-1nePosredni zvezi s sedanjimi so- 
lasti ko bi tak korak pomiril^etskimi taktikami, je starost, 
uporno zadržanje ljudstva. Oni Malenkov je namreč prestar, da 
So doslej vsako tako naziranje bi se mogel zgraditi kot polubog, 
in mišljenje zatrli s silo, raje kot kakor s^ord Stalin, 
da bi žrtvovali eno samo ped j Mit (bajka) ene osebnosti — 
svojega programa za izvedbo te- (Stalinova metoda) je bil nado- 
žke industrije, ki je bila hrbte- meščen z mitom kolektivnega 
niča vojaške moči. j vodstva. Tako se je stara laž iz-

Samo posesti atomske bombe živela in na njeno mesto je sto
je pripisati, da so popustili ter | pila nova laž. 
posvetili svojo pozornost zahte-! (Dalje prihodnjič), „

37 Place. Oče Jakob mu je u- 
mrl letos v januarju. Dalje za
pušča brata in sestro, — Helen 
Ann Fisher v Johnstownu, Pa.., 
in Julijo, ki je članica orga
nizacije WAVE v San Diego, 
Cal, in brata Jakoba Jr. Pogreb 
bo iz Grdinovega pogrebnega 
zavoda na E. 62 St. v četrtek, v 
cerkev sv. Pavla ob devetih in 
■.cd tam na družinsko grobišče na 
Calvariji. Pokojni zapušča tudi 
starega očeta Petra Klepca.

Joseph Danicic
Po dolgi bolezni je umrl v 

Cleveland State bolnišnici v 
petek zvečer Joseph Danicic, ki 
je stanoval na 1366 Marquette 
Ave., v starosti 50 let. Bil je še 
samski. Tukaj zapušča žalujo
čo sestro Mary Tisovec in brata 
Michaela. Pogreb bo danes zju
traj ob 8:30 iz Louis Ferfolia 
pogrebnega zavoda ob 8‘30, ob 
devetih v cerkev sv. Lovrenca 
in od tam na Kalvarijo.

Anna Zibert
Po kratki in mučni bolezni 

je umrla v mestni bolnišnici 
Anna Zibert, stara 46 let in sta
nujoča na 1002 E- 72. St. Tukaj 
zapušča mater Angelo, rojeno 
Rajar, doma od Sv. Križa pri 
Kostanjevici na Dolenjskem, in 
več sorodnikov. Rojena je bi
la v Clievelandu. Bila je člani
ca društva Sv. Ane št. 4 SDZ 
in podr. št. 18 SŽZ. Pogreb bo 
v sredo zjutraj ob 8:15 iz Jos. 
Žele in sinovi pogrebnega za
voda na 6502 St. Clair Ave. v 
cerkev sv. Vida ob 9. uri in od 
tam na družinsko grobišče na 
Kalvariji.

NAJNOVEJŠEVESTI
ROYSE CITY. Tex. — Tukaj 

sta kolidirala neki avtomobil 
in osebni vlak. Šest oseb je 
bilo ubitih, okrog trideset pa 
ranjenih. Lokomotiva in 11 
vagonov je skočilo s tira. 

CLEVELAND, O. — V koliziji 
dveh avtomobilov v soboto 
ponoči v Wickliffe, O. je bila 
ubita mati šestih otrok, Mrs- 
Helen Mayhew, stara 60 let. 
Voznik avtomobila, ki' je po
vzročil kolizijo, je bil 26-letni 
Walter Dziewicki, ki si je v 
nesreči zlomil nogo. 

LONDON.—Angliji grozi vprav 
za božične praznike velika 
stavka železničarjev. 

COSHOCTON, O. — Tukaj je 
umrla Mrs. Jennie Green, 
vdova po pokojnem William 
Greenu, bivšem predsedniku 
A. F. of L. Stara je bila 83 

. let.

V Florido—
Mrs. Franes Kotnik, 6612 Bliss 

Ave., odpotuje v Brandon, Fla., 
obiskat svojo hčer in zeta Mr. 
in Mrs. Henry Glavich. Tam bo 
ostala tri mesece. Srečno pot!
Nov odbor—

Društvo Naše Gospe Fatimske 
št. 255 KSKJ je izvolilo za leto 
1954 sledeči odbor: duhovni vod
ja Rev. Vic. Tomc, predsednik, 
Emil F. Trunk, popredsednik 
Bill F. Kern, tajnica - blagajni
čarka Josephine Trunk, 1256 E. 
60 St., EN 1-7625, zapisnikarica 
Dolores Paik, nadzorniki Mary 
Komorowski, Antonette Ce- 
lesnik, Theresa Buckley, moški 

,športni vodja Bill Janša. Vodi
teljica ženske in otroške delav
nosti — Jean Janša, sergant at 
Arms Tony Komorowski. Seje 
so vsako drugo sredo v mesecu 
ob osmih zvečer v šoli sv. Vida. 
Preiskava je mogoča pri vseh 
slovenskih zdravnikih v velikem 
Clevelandu.
Vesela novica za praznike—

Za božične praznike in za no
vo leto si vsakdo rad privošči 
kaj dobrega. Takrat se mi Slo
venci radi spomnimo našega roj
stnega kraja, rodne zemlje on
kraj morja. To je lepo. Za na
še božično veselje in razpolože
nje se nam bo gotovo prilegla 
kaplja zrelega in žlahtnega vi
na iz štajerskih goric ali iz kraš- 
kih in istrskih vinogradov. Mr. 
John Drenik, predsednik Drenik 
Beverage Distributing, In., po
roča našim narodnim domovom, 
gostilničarjem, trgovcem in po
sameznikom, da je spet prispela 
nova zaloga zdravega in pravega 
vina iz Slovenije. Ni ga bolj pri
mernega in upoštevajočega bo
žičnega darila kot steklenica v 
Ljubljani natočenega in v Ame
riko importiranega vina, ki za
iskri v kozarcu in poživi tek člo
veške krvi. Pid svoji prosti volji 
si lahko izberete katero koli vi
no, pa naj bo dišeči traminec, 
sladki šipon, kipeči rizling, rde
či kabernet, modri pinot ali pa 
zdravilni teran. Sedaj je čas, 
da naročite novo zalogo okusnih 
in slastnih vin iz domačih krajev 
v Sloveniji. Pijte zdrava in o- 
kusna slovenska vina, pijte za 
zdravje in veselo razpoloženje za 
časa božičnih in novoletnih pra
znikov.
Lep koncert—

Včerajšnji koncert, ki sta gai 
priredila pevski zbor Lira in 
Slovenski oktet v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. je prav lepo uspel. Bila je 
lepa udeežba in še lepše petje. 
Več o tej prireditvi pozneje.
Zadušnica—

V sredo 16. dec. ob 8:30 bo v 
cierkvi sv. Vida sv. maša za po
kojnega Mike Razboršek v spo
min 30-dnevnice njegove smrti.

--------o--------
Slovenska pisarna

6116 Gifts* Ave., Cleveland, O. 
Telefoni EX 1-9717

DAROVI za Marka Malovrha 
(nadaljevanje): Fr- Kamin, noč
ni plašč. Viktor Blatnik, ciga-: 
rete. Marija Kocjan $1, Jože 
Kovačič $1, Loj z Rus $2, Joe 
Fortune $3, Hinko Lobe $1, Fr. 
Perpar, zimsko preilo in zgor
nja srajca. K. Mauserjevi spod. 
perilo. — Darove v blagu je 
včeraj odpeljal in izročil Marku 
Albin Longar.

JASLICE, delo akademskega 
kiparja Franceta Goršeta, se 
lahko ogledajo in kupijo v naši 
pisarni.
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Bolni mož ob Seni
Ko so zadnje dni zborovali predstavniki velikih držav 

Amerike, Velike Britanije in Francije na Bermudih, je tam 
nenadoma zbolel francoski ministerski predsednik M. Jožef 
Laniel, da se ni več udeleževal skupnih sej. Pri razpravah 
pa je nadomeščal zunanji minister Georges Bidault. Sve
tovni časopisi so ob tej priliki namigavali, da je bila to naj
brž takozvana diplomatska bolezen, ker so še prejšni večer 
videli Laniela v družbi prav dobre volje. Mnogi sumijo, da 
se Laniel ni hotel udeleževati nadaljnih posvetov, ker ni ho
tel prevzeti obveznosti glede skupne evropske armade in si 
tako ne pokvariti izgledov pri prihodnjih predsedniških vo
litvah na Francoskem.

Naj bo ta bolezen resnična ali pa le diplomatična, vse
kakor je značilna za Francijo in njene razmere. Vsled stal
nih vlaanih kriz, neurejenih političnih, gospodarskih in so
cialnih razmer v Franciji, govore mednarodni časnikarji o 
bolnem možu ob Seni, kakor so svoj čas govorili o propa

dajoči sultanovi Turčiji kot o bolnem možu ob Bosporu.
Ko se je bližala konferenca treh na Bermudih, še ni bi

lo jasno, ali bo Francija sploh mogla poslati tja svojega mi
nistrskega predsednika oziroma sploh kakega zastopnika 
vlade. V francoskem parlamentu se je namreč koncem no-' 
eembra vršila zelo burna debata o evropski obrambni skup 
n osti. Združene države namreč nujno zahtevajo, da fran 
coski parlament odobri tozadevno že davno sklenjeno po
godbo. Lanielova vlada je bila že tik pred padcem in tako 
bi bila Francija med konferenco na Bermudih brez vlade 
in brez zastopstva. Po treh vročih dneh debate je franco 
ski parlament sklenil končno vladi piškavo zaupnico na ta 
način, da je od 627 poslancev glasovalo za vlado 275 glasov, 
proti 244, nad sto poslancev pa se je vzdrževalo glasovanja. 
S tako večino, ki ni večina, je francoki parlament sprejel re
solucijo, ki pooblašča predsednika Laniela, naj “nadaljuje 
politiko zgradbe združene Evrope.”

Za to plitvo resolucijo, ki nič ne pomeni, se skriva ves 
strah Francije pred Nemčijo. Francija igra kaj čudno igro. 
Ideja o evropski zvezi in skupni obrambi proti komunisti
čnemu napadu je francoska zamisel, zdaj pa se francoska 
vlada in še bolj francoski parlament že mesece in mesece 
obotavlja odobriti že sklenjeno pogodbo in se pridružiti 
skupni evropski armadi, ki bi jo v smislu te pogodbe tvori
le; Francija, Nemčija, Italija, Belgija, Nizozemska in Luk- 
senburška. Začasna zaupnica Lanielovi vladi pomeni le od
log velike debate v francoskem parlamentu in le začasno po
daljšanje življenja sedanje vlade. Poročila iz Francije se 
strinjajo v tem, da je večina francoskega parlamenta proti 
evropski obrambni pogodbi, kakršna je sedaj.

Med tem časom se je koncem novembra vršila tudi v 
. Haagu konferenca zunanjih ministrov prej navedenih držav 

evropske skupne obrambe. Na to konferenco pa ni bilo za
stopnika Francije, zunanjega ministra Georgesa Bidaulta. 
Ovirale so ga zamotane domače razmere. Proti evropski 
skupni obrambi sta se v francoskem parlamentu združila dva 
popolnoma nasprotujoča si nazora, komunizem in franco
ski nacionalizem.

Komunistična stranka je dejansko najmočnejša in naj
bolje organizirana stranka v Franciji. Jasno je, da franco
ski komunisti plešejo tako, kot jim gode Moskva. Ob izbru
hu druge svetovne vojne, ko sta bili Hitlerjeva Nemčija in 
Sovjetska Rusija povezani s prijateljsko pogodbo, so fran
coski komunisti tudi držali moskovsko linijo ter ob napadu 
Nemčije izdali svojo državo, ki je radi komunistične sabo
taže klaverno propadla na bojišču. Zdaj je seveda demokra
tična in svobodna Zapadna Nemčija velika zapreka proti 
prodirajočemu svetovnemu komunizmu. Če pride do orga
nizacije skupne zapadno-evropske obrambe, kjer bi postala 
Nemčija enakovreden član in oborožena, bi s tem za vedno 
odklenkalo komunističnemu prodiranju na zapad. To pa 
ne gre v račun Moskvi in francoski komunisti z vso silo de
lajo za koristi sovjetske politike.

To je razumljivo za vsakega, ki pozna svetovni komuni
zem. Ni pa razumljivo, da so v tem vprašanju sedaj v Fran
ciji zavezniki komunistov največji nasprotniki komunizma 
in veliki nacionalni šovinisti, ki jih vodi znani general de 
Gaulle.

Dne 12. novembra je ta general pretrgal svoj dolg molk 
na neki konferenci časnikarjev, kjer je hotel s svojim na
stopom vplivati na glasovanje v francoskem parlamentu o 
pogodbi o evropski skupnosti. Na tej konferenci je de Gaul
le sicer priznal, da ;e v svojem življenju napravil že dosti 
napak, da je med drugo svetovno vojno večkrat mislil na to, 
da je njegovo poslanstvo v zgodovini Francije nekak zadnji 
pogled v višino in da morda on piše zadnjo stran zgodovine o 
francoski veličini, da pa je sedaj odločno proti pogodbi o 
skupni obrambi z Nemčijo. De Gaulle misli’, da bi se mora
la ustvariti nekake konfederacija držav skupno z Anglijo, 
ki bi vedno držala b^emčijo v šahu. Rajši kot, da bi se z 
Nemčijo napravila taka skupna obramba, predlaga de Gaul
le. naj bi se sklenila pogodba s Sovjetsko zvezo.

To ;e velika bolezen moža ob Seni, pretiran nacionalni 
šovinizem in strah pred Nemčijo sta mu zatemnila razsod
nost.

Na omenjeni konferenci s časnikarji je de Gaulle tudi 
dejal, da bi konfederacija držav z Anglijo in Jmez Nemčije 
obvarovala svet pred ameriškim gospodarstvom. Združene 
države so rešile Francijo pred popolnim polomom v drugi 
svetovni vojni, z bilijonskimi podporami so jo rešile pred 
gospodarskim polomom, zdaj vzdržujemo milijonsko arma
do v Evropi, da branimo Francijo, v Indokini plačujemo ve
lik del stroškov francoske obrambe, pa govoriči ta general, 
da hoče Amerika gospodovati nad Francijo! Da je kaj ta
kega sploh mogoče, to je znak, da je mož ob Seni res — bo
lan. M.

Sem in tja po Pennsylvania
Poroča Majk

Pittsburgh, Pa. — Nekoč pred vane, kadar so jih potrebovali za 
leti se spominjam, da sem bral'gotove namene. Zapadne Slova- 
citiran pregovor: “Svet je velik' ne so imeli zpadnjaki radi v pre- 
in širok, za vsakega je dovolj j teklih stoletjih radi tega, ker so 
prostora na njem; a kljub temu-jim ti tvorili neki zaščitni zid, 
nekaterim ni nikdar dovolj pro- pred Azijati in mahomedani. Kdo 
štora na svetu.” Kako resničen1 je branil pred turškim polume-
je ta pregovor!

Človek je večni nezadovoljnež.
sečem zapadno Evropo? Slova
ni! O, kadar sa Slovani preli-

Nikdar nima zadosti. Ako ima vali kri za Zapad, takrat so go-
malo, si želi več, če ima veliko, 
si želi še več. Tak je posameznik, 
taki so narodi.

Tiste narode, ki želijo in ho
čejo vedno več in več sveta, ne- 
glede če so upravičeni do svojih 
želja ali ne, imenujejo imperia
liste. Imperializem je izraz, v 
eni besedi, ki pomeni: težnja po 
razširjenju cesarstva ali kake 
velesile, na kakoršenkoli način, 
če treba tudi z nasiljem. V pre
teklosti smo imeli razne velesile 
ki so jih vodili cesarji in kralji 
ki so izvajale imperializem. M;cu 
narhe so večinoma politične raz
mere počistile po svetu in naro
di imajo voditelje z drugimi na
slovi kot: maršali, generalisimi, 
predsedniki, itd., ki vladajo raz
nim velesilam po določilih nji
hovih strankarskih ideologičnih 
naukov, ki so pa v bistvu impe
rialistični, ker gredo za osvaja
njem in za zavojevanjem sveta. 
V resnici je to še strastnejši im 
perializem, kakoršni so bili prej' 
šni imperializmi, le, da obratu
jejo pod novimi imeni. Imperia
listična politika je zlo, pa jo naj 
vedi kak monarhistični kajzer, 
ali pa j o naj vodi kak komunisti
čni diktator Malenkov.

Pod težo imperialističnih poli
tikov je pretrpel malo kateri na
rod več, kakor naš mali sloven
ski narod. Tisočletja silijo v na
šo zemljo tujci in jq osvajajo in 
potujčujejo naš rod. Nemci in 
Lahi so v tem oziru pravi pirati. 
Koliko krivic so nam povzročili! 
Pa jim še vedno ni dosti. Zad
nje čase je bila vihra radi Trsta, 
Kako reč so počeli Lahi. Pa v 
prid Slovencev se ni nihče ogla
sil. Kadar je pravica na strani 
nemočnega, ali pa reveža, tedaj 
pravice nihče ne pozna. Tako je 
bilo in tako je. Kedaj bo boljše? 
Nekateri croštajo. S čim? Da bo
do Lahi kedaj bolj pošteni?

Porečete, saj so Italijani ven
dar kristjani! Seveda so, pa 
menda le po imenu. Kristus> 
vega nauka, ki ga Kristusov na
mestnik oznanja vsemu svetu 
prav v njihovi sredi, menda ni
koli ne čujejo, ali ga pa nočejo. 
Če bi ga, bi ne mogli nastopati, 
kakor nastopajo? Italijani silijo 
v slovenski svet neglede ali vihra 
nad njimi fašistična zastava, ali 
zastava DeGasperijeve krščanske 
demokratske stranke, ali Gari
baldijeva. Pod vsaka zastavo je 
Italijan imperialist, ki bi'se rad 
zajedel kar naj bolj daleč mo
goče v slovanski svet. Ali je to 
pravično ali ne, to ga ne briga! 
Italijan v tem oziru je mrzel in 
krut “makevelist,” to je, kar te
bi služi in kar je za te prav, da 
■to dosežeš, se lahko poslužiš vsa
kih sredstev, pa če sd še tako kri
vična! Taki politični farizeji so 
Lahi! Ali je potem čudno, če ne
kateri prav radi tega sovražijo

vorili o njih kot slavnih junakih 
V srcih in na tihem pa so gotovo 
mislili o Slovanih kot nekakih 
“koristnih bedakih.” Kadar bi 
se imeli pa oglasiti v prid kakih 
slovanskih koristi, takrat so pa 
zapadnjaki v Londonu, Parizu, 
Rimu in drugih prestolicah bili 
vedno na strani Lahov ali pa 
Germanov, za Slovane pa nik
dar! Tudi to je pribita resnica.

Kak nauk naj si Slovani iz te
ga izkujejo? Najboljši in edini 
nauk je: Slovan se mora zanaša^ 
ti le samo na samega sebe! Sam 
rešuj svojo pravdo! Postani sam 
svoj gospodar, samozavesten in 
odločen in ne več mevžasti slu 
ga tujcu! Vedno pa bodi pravi
čen in pošten in dosegel boš svoj 
cilj v družbi narodov! Drugega 
nasveta za te ni.

— Druge slovanske zadeve po 
svetu:

Pred par ! edni sem bral zani
mivo vest v našem “Pittsburghu 
Pressu” pod naslovom “History 
of Slav People Here To Be Com
piled.” Raziskovalni oddelek na 
tukaj šni pittsburški univerzi j e 
podvzel obsežno akcijo, da sesta
vi pregledno in točno zgodovino 
začetka in razvoj Pittsburgha in 
vse zapadne države Pennsylvani- 
je, katere središče je naše me
sto. Ker so bili pijonirski na
seljenci v tej krajini v velikem 
številu slovanskih pokaljenj, za
to bo slovanskim priseljencem 
posvečena posebna pozornost. 
Vodilne osebnosti bodo dobile za
služena priznanja. Delo bo po
verjeno posebnemu veščaku za 
slovanske zadeve, ki je prišel v 
ta namen iz Anglije, iz sloveče 
univerze v Glasgowu na Škot
skem, to je Profesor W. Villiers 
Wallace. V ta namen zbirajo 
prispevke v vzdrževalni sklad te 
akcije in večji prispevki so že 
prišli od strani slovanskih brat
skih in kulturnih organizacij v 
tej okolici, kakor tudi od strani 
nekaterih odličnih prvakov in 
voditeljev slovanskega rodu v 
tem kraju. Profesorju Wallacu 
so obljubil sodelovanje tudi mno
gi profesionalci, kot zdravniki, 
odvetniki in drugi slovanskih po-

čal, da je vsled raznih stavk m 
drugih težav, ki izvirajo iz tega; 
zaostal vladni oboroževalsi pro
gram za skoro osem mesecev. To 
največ radi zaostoja tu v pitts
burški okolici. Ne smemo poza
biti, da je Pittsburgh s svojo 
okolico v jeklarski industriji 
Združenih držav najvažnejše 
središče v deželi. To važnost po
znajo tudi komunisti sami, zato 
posvečajo tako pozornost tej 
okolici. Allan Sherman, pred
sednik organizacije “Americans 
Battling Communism” je podal 
še dan pred “dnevom premirja” 
izjavo, da to je razlog, zakaj so 
se komunisti tako trudili, da so 
se utihotapili na vodstva delav
skih unij po tej okolici. On trdi, 
da komunisti še danes kontroli
rajo predsednikov urad pri Uni
ted Electrical Workers Union 
(Independent), ki so najpotreb
nejši delavci pri obratu jeklar
ske industrije. Prav pri tem za
sliševanju so priče, kot Joseph 
Mazzei in znani Matt Cvetič, biv
ši tajni preiskovalec za zvezno 
tajno policijo. Najžalostnejši del 
te preiskovalne pravde pa je bil, 
ko je pričal kongresman (posla
nec) James G. Pultom, ki zasto 
pa 27. kongresni dostrikt. On je 
izpovedal, da so ga v Washing- 
tonu zasledovali komunistični 
pobojniki, to je takozvana “goon 
squad,” ki terorizira take, ki se 
drznejo nastopati proti komuni
stom. Navedel je slučaj, da so 
ga pred spomenikom pok. Will 
Rogersa v Washingtonu obkolili. 
V gnječi .so mu dali več “kidney 
punches.” Pravi, da je skušal ti
ste pobojnike pogovoriti in jim 
pojasniti, pa mu ni uspelo. Reši
la ga je še le policija v prestol
nem mestu. Pri zasliševanju je 
vprašal kongresnik priče, ali je 
bil ta moj slučaj v naprej pri
pravljen?

Kaj kaže ta slučaj ? To, da ko
munisti so pripravljeni s svojimi 
terorističnimi metodami nasto
piti, kadar bi bila priloženost za 
to. O yes, tudi v Ameriki so mo
goči .slučaji kakor v Katynu, ali 
pa v Kočevskem Rogu na Slo
venskem.

Po vsem tem, ali ni na mestu 
vprašanje: Ali ni naša ameriška 
demokracija s svojo neomejeno 
svobodo malo preveč popustlji
va? če se upajo tako le nasto
pati preti zveznemu poslancu že 
sedaj, kako bi še le, kadar bi pri
šli do kake moči? To mi povej
te dragi čitatelji!

Težke so te misli in to še v ča
su, ko bi morali govoriti o miru. 
Ampak miru ne bo, posebno še 
ne, če bomo polzabljali na komu
nistične nevarnosti. Komunisti 
blage volje nimajo! Vsem dru
gim, ki jo imajo pa: Srečen Bo
žič!

Vera za življenje in knjiga psalmov in himen

France Susman — novo- 
mašnik

Cleveland, O. — Preserjane 
bo gotovo zanimalo, da bo nji- 
nov rojak, o katerem smo čuli, 
da študira v Argentini, posvečen 
19. decembra v duhovnika in da 
oo na Božič daroval v cerkvi na 
Belgranu v Buenos Airesu prvo 
sv. mašo. Asistirali mu bodo čla
ni družbe sv. Vincencija, pel pa 
mu bo Gallusov pevski zbor.

Iz pisma,' ki mi ga novomašnik 
pošilja, sledi, da pri njegovi prvi

(H knjigi “Cerkvena poezija’)
Cleveland, O. — Father Gil- 

lis, mož, ki je znan po svojih 
presojah sedanjega časa širom 
Amerike in izven nje, piše tako
le: “Daj mi vero, ki je za može 
in držal se je bom.” Da, daj da
našnjemu človeku molitve, ki 
jih bo mogel moliti ne da bi ču
til, kako je neiskren in da govo
ri besede, ki so le za otroke in 
komaj za neke vrste žensk, daj 
mu zares moških molitev in mo
lil jih bo. Take molitve so psal
mi in uradne cerkvene himne.

Motil bi se, kdor bi mislil, da 
ni v njih čustva; je in še prav 
globoka in pretresljiva čustva 
boš našel v psalmih in himnah. 
Ta čustva izvirajo globoko v du
ši, ki trdno veruje, se zaveda 
svoje slabosti, pa trdno upa v 
Boga, se kesa svojih grehov, pa 
je obenem mirna in vesela, ker 
stavlja svoje upanje na Boga, 
'ki ne vara. Zato ta čustva niso 
prazna sentimentalnost.

Bili so časi, sv. Hironim piše 
o tem, ko je kmet za svojim plu
gom pel psalme, ko so ženjci ve
seli zapeli te pesmi po konča
nem delu in so še v vinogradih 
glasile Davidove pesmi v zahva
lo za trgatev. Veliki učenjak E- 
razem (sodobnik Martina Lut
ra) si želi nazaj tistih časov, ko 
je ljudsko dušo oblikoval duh, 
ki veje iz teh starozaveznih pes
mi.

H kralju Davidu so hodili v 
šolo vsi veliki pesniki, večkrat 
nevedoma so si izposojali pri
mere iz psalmov. Sv. Frančišek 
Asiški je zložil svojo slovečo pe
sem “Slavospev soncu” in se pri 
tem naslanjal na 148. psalm: A- 
leluja! Hvalite Gospoda v ne
besih, hvalite ga na višavah. 
Hvalite ga, vsi njegovi angeli, 
hvalite ga vse njegove nebesne 
čete. Hvalite ga sonce in luna, 
hvalite ga, vse svetle zvezde . . .

Bilo bi predolgo, če bi našte
val mesta, ki so resnična poezi
ja. Le nekaj zgledov. Psalm 89:

“Ti ukazuješ smrtnikom, naj se 
vrnejo v prah,

samo reče “Le vrnite se, otroci 
človeški.”

Iztrgaš nas in postanemo kot 
jutranje sanje 

kakor zeleneča trava; 
zjutraj še cvete in zeleni, 
na večer se pokosi in zvene.

Kralj Salamon ima isto pri
mero in prerok Izaija; naš Od
rešenik sam jo je porabil: “Ka
kor trava na polju, ki danes ze
leni in se jutri vrže v peč . . 
in sv. Peter navaja: “Vse člove
štvo je kakor trava in vsa nje
gova slava kakor cvetica v tra
vi; trava se usuši in cvetica uve- 
ne . .

Za božič bomo molili psalm

Prošnja za pomoč slivar- 
ski cerkvi

koljenj. Vse zgleda, da bedo sku- daritvi’ ne b; ,nabenega do^
šali opraviti to delo kolikor mo- na. Vsi okoliški duhovniki so

Cleveland, O. — Prejšnji me
sec sem dobila od župnika v Sliv
ju pri Materiji prejšnjo za pomoč 
tamkajšnji cerkvi. Na cerkvi je 
60,000 dinarjev dolga. Prejšnji 
župnik je nabavil nove orgije, ki 
pa še zdaj niso plačane, ker je

goce točno in dostojno. Ker jejdr,Ugcd. pavej Slapar je v Av-|Pač hudo za denar. Župnik pre
bilo v tej pokrajini tudi na tiso-1 1 • - ’ ■ ................. -
če slovenskih pijdnirskih izse-

jstriji, Ignacij Kunstelj v Angli-jsi> če bi mogli mi rojaki v Ame- 
| ji, Perčič v Španiji, Zakrajšek, jriki kako pomagati, da bi dolg

tudi prav vsakega Laha? Kdo je! prostost za razširjenje svojih pre. 
temu kriv? Lahi sami!

Zapadni svet pa zavzema do 
Slovanov zopet svojo politiko.
Slovanski svet je zapad že od 
nekdaj smatral za nekak podre
jeni svet zapadu. Cenili so. Slo-

poravnal.
Vem, da je dovolj vsakovrstnih 

vomašnik iz Prevalj, vasice pod |prošenj, toda iz našega kraja se
no-

Ijencev in kateri so mnogo do-1Svete in Jenko tu pri'nas v Ame- 
prinesi. k skupnemu napredku nkl Su5man bo menda vi
tega kraja, bodo gotovo tudi ti Vomašni;
dobili svoj delež zasluzenega pri-;žalostno gora " * (doslej še ni nihče obrnil na nas.
znanja, i naj o ,v o ocnost v j g ,g> Susmana vsem rojakom Ko sem bila lani tam, sem vi- 
cas m ponMs s ovens-emu živ- ,prav toplo priporočam, posebno jdela siromaščino, ki si jo človek

jPrevalčani naj bi se ga spernni- skoro predstavljati ne more.lju po tej okolici.
— Zanimiv je tudi pogled v H!

zmedene zadeve v delavskih or-’ce Susman, Escuela
Njegov naslov je: Rev. Fran- 

Apostolica,
ganizacijah, ki ogrožajo oboreže- Escobar, F. B. M., Argentina.
valni program dežele, vsled pre 
več svobodne demokracije, v ka
teri imajo tudi komunisti vso

Obračam se na vse rojake, ki 
so doma iz Slivja, in seve tudi 
na vsa druga dobra srca, ki ho-

Anton Grdina St. j čejo pomagati, za darove. Skrb-
-------- o-------- [no bom vse zabeležila* in nato

— Na Danskem pridelajo na'skupaj poslala g. župniku. Pohi-

97, ki pravi med drugim:

“Zabuči naj morje in kar ga na- 
polnuje,

vesoljstvo in vse, kar na njem 
živi.

Naj odmeva na bregovih rek, 
gore naj se radujejo 
pred Gospodom, ki prihaja, 
saj prihaja, da bo vladal zemljo. 
Pravica bo vladala vesoljni svet, 
zvestoba bo vodila ljudstva.”

Pravijo, da so psalmi molitev 
človeka, ki se vojskuje. Legen
da pripoveduje, da ko so šli Irci 
v boj za vero, so nosili s seboj 
knjigo pslamov, jo vrgli v sredo 
med sovražnike in se borili hra
bro, da bi jo oteli: tako so zma
govali. Resnično je, da najde 
človek v psalmih nešteto mest, 
ki mu dajejo poguma za boj z 
notranjimi in zunanjimi sovraž
niki; na primer psalm 45:

“Bog nam je zavetje in moč; 
kot pomočnik v stiski se je do

bro izkazal.
Zato se ne bojimo, ko se zemlja 

stresa,
ko gore padajo na sredo morja. 
Naj buče in se penijo njegove 

vode,
naj njegovi valovi udarjajo ob 

gore:
Gospod vojnih čet je z nami; 
naše zavetje je Bog Jakobov.”

Včasih govori David zoper 
sovražnike s tako ihto in vne
mo, da se zdi kot bi ne imel v 
mislih svojih človeških nasprot
nikov ampak zle duhove same. 
To misel izraža sv. Pavel: “Ni 
se nam vojskovati zoper meso 
in kri ampak zoper moči in ob
lasti, zoper vladarje tega sveta, 
zoper zle duhove . . Ko se je 
sv. Anton v puščavi boril zoper 
skušnjave satanove in je zma
gal, je zapel 67 psalm:

“Bog se dviga, naj se razprše 
njegovi sovražniki, 

beže naj pred njegovim oblič' 
jem, kateri ga črtijo.

Kakor se razgubi dim, naj se 
razgube,

kakor se razleze vosek v ognju, 
naj grešniki propadejo pred

Bogom . .

Seveda, duša mora imeti ne
kaj globine, poznati mora sti' 
ske srca, potem ji psalm 129 
primer res nekaj pomeni:

“Iz dna kličem k tebi, Gospod, 
Gospod sliši moj glas!
“Če boš ohranjal v spominu grc' 

he, Gospod,
c Gospod, le kdo bo obstal?”

Knjiga “Cerkvena poezija” ob
sega psalme in himne. Razlik1 
med njimi je nekako ista kot 
razlika med Staro in Novo Za
vezo. Strah in ljubezen sta k' 
ražena v obeh primerih; vends' 
v psalmih prevladuje stra*1 
pred neskončno svetim in str0' 
gim Bogom, v himnah pa se °' 
peva predvsem ljubezen, ki sC 
je razodela v Kristusu Jezus11'
V psalmih pesnik toži Bož1 
svojo nesrečo in svoje sovražu1 
ke, v himnah pa obžaluje svo.13 
lastne grehe in moli za vse P° 
zgledu našega Učenika.

Knjiga “Cerkvena poezija” J
vsem vernim Sl° 

d

en oral več pšenice kot kjerkoli tite, prosim, če le mogoče, ker bi 
vratnih idej. Poglejmo na en drugod na svetu. To se pravi, da, rada poslala čimprej, da'bi do- 
slučaj; ki so ga pred kratkim'so Danci v pridelovanju žitajma dobili vsaj za Novo leto če 
prerešetavali pred preiskovalnim naj spretnejši, kajti njihova zem-; že ne bodo za Boižič.

Jennie Hrvatinpododborom za narodno zaščito Ija in podnebje dežele za pride- 
V zveznem senatu. jlovanje pšenice nista ravno naj-

Naš Pittsburgh Press je poro- boljša.
17921 Waterloo Rd.[ 
Cleveland 19, Ohio. |

namenj ena
vencem; posebno naj bi begu*1' 
v njej črpali moči in tolažbe 
večkrat tako težko življenje, 
gre zato da ostanejo zvesti 
gu in narodu. Je knjiga za vS [ 
izobraženec bo dobil v njej sV°. 
je, vendar rekel bi, da bo še v '' 
dobila preprosta pa verna žeU3’ 
ker to so besede, ki predvSeI[j 
gredo k srcu globoko verneU1 
človeku. •

Sedaj v adventu so srca d'T 
dovzetna za versko misel 
čustvo; zdi se mi, da smem rej 
brez pretiravanja: Če hoc ^
svoje versko življenje pogl° 
ti, moli s Cerkvijo: s psalmi ^ 
himnami! Zato knjigo “Cerkv_) 
na poezija”: Vzemi in be*1c.
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Or. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
Nadvojvoda Ferdinand. — škofa Stobej in Hren. 

Delovanje reformacijskih komisij.
Prve nadvojvodove odredbe 

so veljale stolnemu mestu Grad
cu. že preje je bil luteranski 
mestni svet razpuščen in sestav
ljen nov iz samih katoličanov. 
Meščanom je bilo prepovedano 
brez dovoljenja napravljati 
zborovanja in shode. Mestno 
orožarno in vrhta so zastražiii 
s katoliškimi vojaki, tudi na 
Sradu je bilo tristo zanesljivih 
vojakov iz Goriške in Istre. Po
veljnik vsem četam je bil izku
šeni in nadvojvodu vdani Kri
štof Paradeiser. — Ko je bila 
oborožena pomoč za vse sluča
je zagotovljena, je izšel 19. sep
tembra odlok nadvojvoda Fer
dinanda, ki je zastopnikom de
želnih stanov strogo ukazal vse 
luteranske pridigarje in učite
lje tekom štirinajstih dni odpra- 
viti i_z Gradca, Judenburga in 
Vseh drugih mest, trgov in okra
jev.

Hkrati je prišlo povelje na ob- 
činski svet, da se poslej ne 
SI11ejo več uvažati v mesto kri
voverske knjige, ali pa tam 
Prodajati in razširjati. — De- 
2ebii odborniki so ugovarjali 
Pcoti tem nadvojvodovim odre
dbam, a novi odlok z dne 25. 
sPetembra je odredil, da se ima 
luteranska cerkev zapreti, in 

tri dni (28.) je izšlo zopet 
Povelje, da mprajo predikanti 
l*1 učitelji še pred solčnim zaho- 
'dom mesto Gradec, tekom o- 
^uiih dni pa deželo, zapustiti. 
r Hi se je bilo treba vdati. Dne 

septembra je zapustilo 19 
Predikantov in učiteljev mesto 
Gradec, ko so dobili iz stanov- 
ske blagajne izplačano četrtltet- 
110 plačo in potnino. — Šli so 
deloma na Hrvatsko in Ogrsko, 
eloma na Nemško.
V Ljubljano so došli nadvoj- 

Vodovi dekreti 29. oktobra. Do- 
0cali so, da morajo luteranski 

HHdigarji in učitelji pod smrt
jo kaznijo zapustiti mesto še 
l^ed solnčnim zahodom, deželo 

v treh dneh. Hkrati so do
li deželni glavar, vicedom in 

° borniki ukaz, da izgnancev 
smejo ščititi, ampak jih spod-

stvar še nekaj časa zavlekli in 
si pomagali s tožbami ali pro
šnjami. Poslali so iz svoje sre
de nekaj mož k škofu Hrenu in 
ga prosili, naj predikantom po
daljša rok sa osem dni, češ da 
zdaj ne morejo zapustiti mesta 
zaradi povodnji in kuge, ki se je 
pojavila v mestu.

Prolšnje so bile; zaman. Na 
praznik vseh svetnikov (1. no
vembra) je šel Hren v svečani 
procesiji v špitalsko cerkev, 
strgal tamkaj luteranske cer
kvene knjige, razbil krstni ka
men in v novoposvečeni cerkvi 
zopet opravil sveto mašo, med 
tem ko so imeli stanovi v de
želni hiši nemško in slovensko 
luteransko pridigo. Drugi dan 
so sklenili stopiti v dogovor s 
sosednimi deželami in poslati 
nekaj zastopnikov k nadvojvo
du. Pa vsa ta sredstva so bila 
brezuspešna.
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KOLEDAR
DRUŠTVENIH
PRIREDITEV

DECEMBER
31. — Hrvatski kulturni klub in

ženski klub priredita na Sil
vestrov večer ples v Hrva
škem domu na Waterloo Rd.

anuar
17.—Koncert June Babitt-Pricer

mezzosoprano, v SND na St. 
Clair Ave.

23..—Društvo Ložka dolina pri
redi ples v SND na St. Clair 
Avta. Igra E. Habat okrester.

FEBRUAR
6.—Dr. France Prešeren št. 17 

SDZ priredi za svojo 40-letni- 
co ples v SND na St. Clair 
Ave. Igra Pecon in Trebar or. 
kester.

27. — Društvo sv.- Ciirila in Me
toda št. 18 SDZ priredi ples v 
proslavo 40-letnice v Slov. 
nar. domu na St. Clair Ave.

APRIL
11. — Glasbena matica priredi

koncert slovenskih pesmi v S. 
N. D. na St- Clair Ave.

Prvi poklon slovenski umetnosli
Spomin na 35-letnico smrti 

Ivana Cankarja 
Tisto leto je Ljubljana poza

bila na jesen. Ljudje so imeli 
dovolj drugih misli, ni bilo časa 
misliti še na vreme. Prva sveto
vna vojska se je bližala koncu. 
Kljub pomanjkanju je prevzelo

V prvi polovici novembra so^vscl Ljubljano neko veselo in 
morali predikanti in učitelji svečano razpoloženje. Svoj višek

°ujati.
Voj, naj se podvržejo nadvoj-

°vemu povelju. Škofu Hre-
Je bilo naročeno, da nadzoru

izvršitev. 
Stanovi so upali, da bodo

pRjateFs Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamins 

y First Aid Supplies 
0gaI St. Clair Ave in E. «8 St

Ljubljano zapustiti. Felicijan 
Trubar, zadnji evangeljski su
perintendent, je šel najprej v 
Moravče in se potem skrival 
po raznih gradovih, kjer je 
pridigoval, krščeval in delil ob
hajilo. šele 1. 1600. je zapu
stil deželo, se preselil na Vir- 
temberško in postal pastor v 
Gruenthalu. Tudi drugi pre
dikanti in učitelji so začasno 
ostali v deželi, ker so> še ved
no upali, da bodo stanovi iz
poslovali preklic izgona. To
da bridko so se varali. Nasled
nje leto je kaznoval nadvoj
voda vse 'plemičei, ki so imeli 
predikante na svojih gradovih, 
z denarnimi globami do 1000 
cekinov. Ko so zborovali sta
novi leta 1599. v Kamniku in 
imeli na Križu svojega predi- 
kanta Marka Kumprechta, ga 
je nadvojvoda ukazal Ahaciju 
Turnu pod globo 5000 cekinov 
takoj prijeti in izročiti dežel
skemu sodniku. Enake ukaze 
so dobili Herbart Lamberg, ki 
je imel na Brdu pri Podpeči 
skritega Felicijana Trubarja, 
Sabina Lamberg, pri kateri je 
bival Ivan Znojilšek, Elizabe
ta Lamberg, ki je imela pri se
bi Jurija Klemena, in Nikolaj 
Egg, pri katerem se je skrival 
Jernej Knafelj. Znojilška bi 
bil deželski sodnik skoraj ujel, 
da ga ni z zvijačo rešil gra-
V V 1 -[--v V. »Vscak Pecovic.

(Dalje prihodnjič)
-------- o---------

Oglašajte v “Amer. Domovini”

Ivo gerne Avgust Hollander
DOPISNA ŠOLA DRŽAVLJANSTVA

r, Peti dopis izide 18. dec. z vsebino: angleški odgovori z izgovarjavo 
r,:. vPrašanja 4. dopisa. Tretje poglavje: Zvezne države, njih uprava, 
{vV°va zakonodaja. Primerjava uprav zveznih držav z upravo Združ. 
UotZav po načrtni risbi, kako je delitev oblasti izvedena po medsebojnih
stavah.

Nekaj zamudnikov dobi še dosedanje dopise. 4 dopisi en $.■
LR. IVO ČERNE — 1421 E. 53 St. — Cleveland 3, O. 

Tel.: UT 1-9413

je doseglo 29. okt., ko je Ljub
ljana dala duška svojemu razpo
loženju ob dejstvu, da se je Slo
venec otresel avstrijskega jar
ma.

Ko je prvo navdušenje minilo 
se je pa Ljubljana znašla že v 
adventu.

Pred Splošno bolnišnico je iz 
voza cestne železnice izstopilo 
troje gospa v slovenskih narod- 
Inih nošah. Srednja od njih je 
bila narodna dama gospa Franja 
Tavčarjeva, soproga tedanjega 
ljubljanskega župana, pisatelja 
in prvaka naprednih — dr. Iva
na Tavčarja, Nesla je krasen 
slovenski šopek.

Stopile so preko pločnika pro
ti vhodu v glavno poslopje. De
lavci so nad vhodom snemali 
nemški napis “ALLGEMEINE 
KRANKENHAUS.”

Skozi hodnik so prišle v bol
nišnični drevored. Drevje je bi
lo golo, tla pa sq bila posuta z 
mehkim rumenim listjem. Dan 
je bil meglen. Pred velikim po
slopjem so dame pogledale na 
številko in napis, nato pa vsto
pile.

Na hodniku so obstale, niso 
vedele, na katero stran naj se 
obrnejo. Močan vonj, ki je la
sten bolnišnicam, jim je silil v 
nos.

Skozi neka vrata je prišla 
usmiljenka.

“Sestra, nam morete povedati, 
kje leži Ivan Cankar?”

“Mislite občinskega reveža 
Cankarja?”

Dame so se spogledale:
Skozi steklena vrata jim je 

pokazala posteljo!

Vstopile so in obstale pred po
steljo na kateri je ležal občinski 
ubožec — Ivan Cankar.

Oči je imel zaprte. Morda je 
spal. Dolgi brki so mu neureje
ni viseli preko ust, lasje so bili 
razmršeni. Bil je bled, oči pa je 
imel globoko udrte. Izgledal je 
kot mrtvec.

Dame so vzbujale pozornost. 
Bolniki in obiskovalci so jih opa
zovali. Dame so bile v zadregi. 
Spogledale so se in gledale v 
bolnika s sočutjem pomešanim 
z ganotjem.

Mož se je počasi predramil in 
odprl oči. Gledal je nepremično. 
Morda je mislil, da je privid.

“Koga pa iščete, dame?” je

vprašal s slabotnim glasom.
“Vas, Ivana Cankarja!” je de

jala Tavčarjeva.
“Mene, čemu?”
“Prišle smo Vas obiskat. Zve

dele smo, da ste bolni in da le
žite tu v bolnišnici.

“Lepo', zelo lepo od Vas.” 
Počasi in s težavo se je dvig

nil.
“In šopek smo Vam prinesle, 

slovenski šopek: rdeče nagelj- 
čke, rožmarin in roženkravt.” 

Cankar se je nasmehnil.
“Kdo Vas je pa poslal k me

ni, drage dame?”
“Pravzaprav nihče”!
“In šopek ste mi prinesle? Le 

čemu mi bo? Kaj naj z njim? 
Jaz bi rad kruha, ker sem lačen. 
Šopek je pa namenjen naši slo
venski umetnosti. Rodil sem jo, 
to našo umetnost, v trpljenju in 
bolečinah, kakor je nas vse v 
trpljenju in bolečinah rodila 
naša slovenska mati. In če ne bi 
rodil naše slovenske umetnosti 
— bi tudi tega šopka ne bilo. 
Zato je ta šopek namenjen naši 
slovenski umetnosti.”

Dame so ga zavzete poslušale. 
Bolnik je pa nadaljeval počasi 
skoraj zlogu j oče:

“Sam Bog Vas mi je poslal na 
to mojo zadnjo uro. Kot v zado
ščenje za moj trud, moje trplje
nje in mojici veliko ljubezen do 
naroda. Ta šopek je prvi in do
slej edini poklon slovenskega na
roda — slovenski umetnosti.

Prenehal je, da se je nekoliko 
oddahnil. Nato je nadaljeval: 

“Ko Vas gledam, drage dame, 
v lepih slovenskih narodnih no
šah se mi zdi, da se vsa Sloveni
ja danes poklanja slovenski 
umetnosti.”

K Dreniku
je dospela spet nova zaloga zrelega in 

žlahtnega vina iz Slovenije
Naj lepše in najbolj dragoceno božično darilo za 

očeta ali mater In vso družino bo steklenica domačega 
in pravega vina iz Slovenije, če bo ista stala na mizi 
za vesele božične praznike in srečno in zadovoljno 
novo leto 1954.

Pri Dreniku imajo šipon iz Slovenskih goric, 
rizling iz Haloz, traminec iz Ljutomera, kabernet iz 
Brda, modri pinot iz Istre ter zdravilni teran iz Krasa.

Naročite zabojček kateregakoli vina za drago
ceno božično darilo.

DRENIK BEVERAGE DISTRIBUTING, Inc,
23776 Lakeland Blvd. Euclid 23, Ohio

Telefon: REdwood 1-3300 - REdwood 1-3301

;KR\EGA slovenskega človeka, naj bo izobražen ali ne 
JE PRAV PRIMERNO BOŽIČNO DARILO KNJIGA
‘‘CERKVENA POEZIJA’’

prevod psalmov, slavospevov in cerkvenih himen
več i^nHsa je trajne vrednosti in vsebuje duhovne zaklade — molitve — 
b0 treh tisočletij... Če daš tako knjigo pravemu človeku, takemu, ki jo 

ra‘> si mu dal dar ne le za eno leto, za vse življenje!

ali kEV0Či Pri: SL0VENSKI I,ISARNI’ 6116 Glass Ave'. Cleveland 3, Ohio
JOŽE VOVK, Box 599, Ely, Minn. (Stane $3.00, po pošti $3.25.)

FRANCE GORŠE
AKADEMSKI KIPAR

Izvršuje vsa dela cerkvene in liturgične 
umetnosti po lastnih izvirnih načrtih, tudi 
postaje križevega pota v bakru, mavcu ali 
v žgani glini. Izvršuje tudi načrte za sli
kana okna, paramente, prapore, kelihe in 
monštrance.

6519 St. Clair Ave] Tel. HE 2-129C
Cleveland 3, Ohio

RESNIČNA OPORA — Sodnik A. J. Hayward iz Dade City, Fla. se je rodil brez rok. 
Kljub temu se je znal uveljaviti in je znan v domačem kraju kot “sodnik brez kladi va.” K 
temu uspehu mu je v veliki meri pomagala žena, ki ima poleg skrbi navadnih gospodinj’ 
še celo vrsto drugih opravkov. Možu zavezuje kravato, prižge cigareto, otrese njen pepel 
itd .. . Res prava pomočnica svojega moža!

^3

Kašelj ga je prekinil.
“Nisem vedel, zakaj nisem mo

gel umreti. Svoj narod sem lju
bil skoraj do blaznosti, trpel sem 
zanj in sedaj bom zanj tudi 
umrl. Pričakoval sem od naro
da samo eno; prijazno besedo, 
samo en migljaj, samo en znak 
■da me razume. Glejte, in danes 
Vas je poslal sam Bog. Prišle 
narodnih nošah s slovenskim 
ste slovenske dame v. slovenskih 
šopkom, da daste priznanje vpri
čo mene — slovenski umetnosti, 
kateri sem posvetil vse svoje živ
ljenje.”

Zopet je prenehal. Zbiral je 
zadnje moči za svoje zadnje be
sede, ki bi jih še rad povedal — 
slovenskemu narodu.

“Poglejte, drage dame, skozi 
okno v pusto jesen. Skozi me
glo, se kakor v tenčico zavito ka
že sonce in sveti v to jesenska 
puščobo. Iz žalostnih dni naše 
zgodovine je kakor skozi meglo 
in v tenčico zavita prisijala svo
boda. To pa ni samo rojstni dan 
Slovenije, tq je tudi rojstni dan 
— slovenske umetnosti.”

Obnemogel je omahnil v blazi
ne. Dame so mu skušale poma
gati, pa niso' vedele, kaj naj na
rode, kaj naj rečejo. Dal je zna
menje, da bi še rad nekaj pove
dal.

“Veste, kadar bo narod razu
mel, kaj sem mu napisal in za
kaj sem mu to napisal, se bo še
le zavedel samega sebe. Počasi 
se bo zavedel, v posameznikih 
najprej! — In še nekaj. Jaz bcjn 
umrl. A umrl bom samo telesno. 
Telo je snov, ki je bila vseh štiri
deset let vse preveč neusmilje
no bičana in je sedaj obnemogla. 
Kot umetnik pa ne bom umrl ni
koli. živel bom tako dolgo, do
kler bo živel slovenski narod, ki 
se je včeraj rodil! Vsi, ki jim 
bo Bog dal, da bodo nadaljeva
li pot slovenske umetnosti, bodo 
čutili, kako je ljubil in koliko 
je pretrpel za slovenski narod in 
za slovenskoj umetnost mož, ki 
se je pisal — Ivan Cankar. Če 
se bo narod dokopal do tega, da 
bo razumel to, kar sem mu na
pisal, bo razumel tudi vso veliko 
ljubezen in tisto veliko duševno 
trpljenje, ki sem ga jaz nosil v 
sebi vse svoje življenje in ga 
nosi in čuti vsak slovenski umet
nik. — Umetnost je jedro, je sr
ce, je duša vsakega naroda. In 
kakršna je narodova duša, tak 
je tudi narod.”

Komaj slišno je izgovoril te 
besede.

Nekoliko se je odpočil, potem 
pa zbral vse svoje moči in zakli
cal:

“Glejte rodila se je svoboda, 
rodila se je Slovenija, rojena je 
slovenska umetnost — jaz pa 
umiram. Hvala Vam, drage da
me. Veliko uslugo ste napravile 
meni in moji umetnosti. Prvo 
priznanje ste ji izkazale. Sedaj 
bc|m lahko umrl.”

Omahnil je in zatisnil svoje 
trudne oči. Nič več jih ni odprl. 
Dame so položile slovenski šo
pek poleg njega in se poslovile 
brez besede.

Naslednji dan je umrl.
Dva dni kasneje pa se je po

mikala proti svetemu Križu pre
prosta rakev s truplom moža, ki 
je redil sktvensko umetnost. Na 
rakvi pa je bil pritrjen sloven
ski šopek — prvi poklon sloven
ski umetnosti.

Zdravko Novak.
----- _o--------

Irasna porcelanasta 
posoda — od SL40 

za 32 kosov
Čemu bi bodili kupovat v mesto

ko je tu ceneje!

G & S CHINA COMPANY 
6216 Superior Ave.

Možkl dobilo delo
SHEET METAL MEN

potrebujemo
Sheet Metal mehanike 

Delavce izvežbane v izdelova
nju kovinske posode in opreme

za kafeterije.
Redna plača.

Bonus in nadurna plača.
52 tednov v letu garantirano! 
THE MONARCH EQUIPMENT

5200 Euclid Ave.
UT 1-7900

—(m-w-f-x)

Ionske dobijo delo
Ženska dobi službo

Ženska za lahko hišno delo, 
nobenega pranja, stanovanje v 
hiši, dobi službo. Kličite YE- 
2-4995. (245)

Ženske za čiščenje
Ženske dobijo delo za čišče

nje v bližini Payne Ave. in E. 
45 St., 5 večerov v tednu, 5 ur 
vsak večer. Stalno delo, dobra 
plača od ure. Oglasite se od 
3 do 5 pop. pri

ADVANCE WINDOW
CLEANING CO.

1453 E. 66 St.
(247)

Ženska dobi delo
Delo za delni čas, zvečer od 

6 do 10 za čiščenje malega 
urada. Dobra plača. V bliž
nji okolici. Oglasite se ali kli
čite Mr. Mahoney, EN 1-2035.

MADISON FOUNDRY CO.
935 Addison Rd.

(245)

MALI OBLDST
Naprodaj

Tri 6 sobne hiše na enem lo
tu na E. 74 cesti. Kličite zve
čer HE 1-6738. . (246)

Hiša naprodaj
Proda se hiša 6 sob za 1 

družino na 6303 Schade Ave. 
Se lahko takoj vselite. Kliči
te HE 1-2567. (246)

Soba se odda
Lepa gorka soba se odda v 

najem poštenemu moškemu, z 
irano ali brez. Si lahko tudi 
sam kuha. Dobi se tudi gara
ža. Kličite KE 1-7520. (245)

Delikatesen naprodaj
Naprodaj je delikatesen z 3 

sobami zadaj. C-2 licenca. Do
ber promet za mlad par. Kli
čite EN 1-2544. (245)

ENODRUŽINSKA HIŠA 
NAPRODAJ

na Lucknow Ave., blizu E. 156. 
ceste, 6 sob, kopalnica na 1. 
nadstropju, umivalnica na 2. 
nadstropju, beneški zastori, 
plinska kurjava, dvojna gara
ža. Se lahko TAKOJ vselite. 
$9,500.

KOVAČ REALTY 
960 E. 185 St. KE 1-5030

(245)

Naprodaj
Enodružinska hiša s 6 soba

mi je naprodaj na E. 71 St., 
južno od St. Clair Ave., za $7,- 
500. Kličite EX 1-2559 po 6:30 
zvečer. —(245)

Naprodaj
E. 26th St. blizu Chester, hi

ša za 2 družini, 5 in 5, garaža, 
obe stanovanji prazni v 30'dne- 
vih. $11,900.

E. 32 blizu Superior, v prvo
vrstnem stanju, 11 sob za 1 
družino, plinski furnez, pri
pravno za oddajati sobe (room
ing bouse). Tudi “cottage”’ 4 
sobe. Oboje na enem lotu za 
$9,500.

E. 80 blizu Superior, apart
ment za 4 družine. 20 sob, 4 
plinski furnezi, $21,000.

PETER MAJKA, Broker
1588 E. 31 St. SU 1-8871

(249)
Za božični dar

Dobite nove krasne harmo
nike, 120 bass, samo $75. — 
7710 Melrose, blizu E. 79 in 
Wade Park. ' (249)
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IZSELJENCI
ROMAN

pokrite vrhove onstran velike^ 
ga fjorda na zahodu in sinje 
gore na severu. Z roko seže 
po grmu, si utrga polno dlan 
listja in ga poduha. Spominja

se nekega sinjega pomladnega 
večera, s kresovi krog in krog 
na vrhovih, nekega čolna na 
jezeru z dvema mladima de
kletoma, Bergitto in Ano. čas

beži.
Mali Morten stoji nekoliko 

niže in gleda k staremu očetu. 
Glava z belimi lasmi in brado 
se ostro riše na nebu. Ne upa

Ne, veliko rajši je nepresta
no in neprestano izpraševal. 
Ljudje so se čudili, kako do
bro je poznal domačo politi
ko, Bilo je, kakor bi bil ves 
čas sedel tam zunaj in strmel 
preko morja. In kako gre tu
kaj v občini? Ali so zgradili 
novo cesto na drugi strani je
zera, o kateri so toliko govo
rili ob njegovem času? Ah ta
ko, s tem se zdaj peča neki od
bor? Spet se je nasmehnil.

No da, tempo je nekoliko 
različen tamkaj in tukaj v sta
rem svetu. Ko bi jim zdaj pri
povedoval, da je videl tamkaj, 
kako so mesta zrastla v nekoli
ko tednih, da je bila plinarna 
v Nidarosu dogotovljena, prei- 
den je kdo še prav vedel, da 
bo prišla. Da je razvoj od ka
mnite dobe pa do stoletja mo
torjev, za katerega je Evropa 
potrebovala nekaj tisoč let, 
pretekel dakotski farmar v eni 
sami življenjski dobi. Rekli bi 
mu, da se baha. Prav. Mol
čal je o tem in spet in spet iz
praševal, kako je tukaj.

Tako, tako. V tukajšnjem 
kraju je vse manj in manj lju 
di? Mladina se izseljuje in 
stari umirajo. Gorska posest 
va se izpreminjajo v planine 
in nekdanje planine so zapu 
ščene. Hm. Sklonil je glavo 
in vzdihnil. Vedel je, da se 
je valil izseljenski val dalje in 
dalje na zahod. Zdaj je bila 
prerija obdelana, zdaj je pot 
držala do Tihega oceana, prav 
do Alaske. Da, da, o tem ne 
more soditi.

Ljudje iz okraja so prihajali 
k njemu in ga izpraševali 
znancih. Da, da, kar vprašaj
te. Ali se spominja Ane 
Ramsoya in Pera Folia? Ka
ko se godi otrokom? Da, da, 
še dovo’j dobro. Najstarejši, 
Izak, je profesor prava na vse
učilišču v Madisonu. Sin šte
vilka dve obdeluje farmo po 
svojem očetu. — In otroci pol
kovnikove hčerke, ki jo je po
pihala s hlapcem? Moral je 
pomisliti. Da, ti — nekateri 
so farmarji. Najstarejši sin je 
lesni trgovec v Chicagu. Naj 
kar izprašujejo in izprašujejo. 
Žalostno je bilo le to, da nih
če njegovih znancev ni prišel 
k njemu. Bili so mrtvi.

Ali po nečem si ni upal vpra
šati: po Kvidalu. Ali se je bal 
izvedeti kaj žalostnega? Do
kler ga ni lastnik penzijona ne
kega dne vprašal, ali ne name
rava tjakaj.

O da, seveda namerava.
Da, morebiti ve, da je po

sestvo zdaj izpremenjeno v 
planino. Zadnja dva lastnika 
sta se le s težavo preživljala 
tamkaj. In tako se je dogo
dilo, da je neko- veliko posest
vo kupilo malo kmetijo in po
šiljalo čez poletje tjakaj kra
ve na pašo>.

Starec je sklonil glavo, ka
kor bi ga bil kdo udaril.

Mali Morten in on sta hodila 
v solnčni toploti ob obali. Sta
ri oče je obstal: “Čuj, ali vi
diš kako ženo v bližini?”

“Ne, nikogar ni tukaj.”
“In ali ni tukaj pesek lep? 

Kajne, da ni nobenega kame
nja?”

BOŽIČNA DREVESA
VSEH VRST

PO ZELO ZMERNI CENI 
na

7023 St. Clair Ave.
ob koncu E. 71 St.

JIM & BOB MEGLICH

“Ne, stari oče. Tukaj je ču
dovito lep, svetlosiv pesek, ka
kor daleč se vidi.”

Deček se je prestrašil, ko 
se je starec pričel nenadoma 
slačiti. In potem je stal nag 
v solncu in tipal z nogami 
predse in stopal proti morju. 
Zabredel je v vodo, dalje, vse 
dalje, se vrgel na glavo v va
love in izginil. Fant je pričel 
kričati. “Stari oče, stari oče !” 
Tedaj se je bela glava spet po
kazala, starec je pihal in hr- 
kal in se smejal: “Ne kriči, 
fant. Saj se vendar smem še 
enkrat v življenju kopati v sla
ni vodi.”

Potem ju je nekega večera 
peljal hlapec v čolnu ven na 
morje, na ribji lov. Kakšno 
veselje za fanta, ko je nad čol
nom vreščala jata galebov in 
je stari oče držal trnek in po
tegnil iz vode ribo, kakor bi 
bil še zmeraj pravi ribič. To 
je bilo nekaj za malega Mor- 
tena, o čemer bo lahko pripo
vedoval, ko se bo vrnil v pre
rijo.

Končno pa je prišel dan, ko 
sta se peljala gori na Kvidal.

Zdaj ni bilo tam nikogar, ki 
bi ga čakal. In kljub temu — 
zdelo se mu je, kakor bi se pe
ljal domov.

Zaslišal je znano šumenje 
Kvidalskega slapu. In začutil 
je, kako so ga griči, gozdovi, 
bregovi in travniki pričeli kli
cati. Ti si naš. Mi smo ti, in 
ti si mi.

Toliko da ni vprašal fanta, 
ali so poslopja siva ali preple
skana. Ali ne — bolje je, da 
ne ve ničesar o teh stvareh.

Na dvorišču pa začuti vonj 
stare orjaške jerebike, ki stoji 
od nekdaj tamkaj. In odslej 
ne potrebuje več nikake pomo
či. S trdnimi koraki gre proti 
veži, kljuka mu leže tako zna
no v roko, odpre in vstopi. Ob
jame ga isti vonj po materi in 
domu kakor nekoč. “Dober 
dan.”

Tam stoji dekle in mede ma
slo. Ponudi mu, naj ,sede. 
Ampak zakaj ne pride mati iz 
kamre?

Nekaj časa sedi z zaprtimi 
očmi, se potaplja v spomine, 
vdihava ta čudoviti vonj, ki ga 
tuji lastniki niso mogli pre
gnati.

In tamkaj ob oknu je sede
la v svojih zadnjih dneh mati 
—kakor je pripovedovala Met- 
ta — in je za vsakega svojih 
otrok, ki so odšli od nje tako 
daleč, tako daleč po svetu, iz
brala po eno zvezdo na zahod
nem nebu. In bržkone je tako 
dolgo gledala v zvezde, do
kler se ni vdala v to, da je bi
lo vse tako, kakor je bilo.

Ali spet mora venkaj. Kar 
pusti me, Morten — ali misliš, 
da se ne spoznam tukaj?

S trdnimi koraki gre proti 
stranskim poslopjem, zavije o- 
krog skednjev, tipa predse. — 
Brusni namen — ah, kaj si 

tudi ti odšel k očetom?”
Potem jo je ubral po neki 

stezi in fant je moral iti z njim. 
Starec je šel pred njim z isto 
drsajočo hojo, bilo je, kakor 
bi noge videle. In tedaj se je 
ustavil in pokazal: “Ali vidiš 
onile breg na drugi strani po
moka?”

Da, stari oče.”
Ali so tam njive in travni

ki?”
“Ne, tam je samo gozd.” 
“Hm.”
čez nekaj časa sedi na neki 

skali zadaj za hišami. Ve: 
globoko pod bregovi leži jeze
ro, zdi se mu, da vidi s snegom

Lepo božično darilo!
Ali imate sorodnika, prijatelja ali znanca, ki ne do

biva še Ameriške Domovine? Dajte, osrečite ga za Božič 
„ *n mu naročite Ameriško Domovino. Boste videli, da mu
C? boste zelo ustregli.

s‘*:or^e, bomo novemu naročniku mi poslali 
— jep0 k02ičn0 karto obenem z božično številko ter ga ob

vestili, da mu Vi poklanjate naročnino kot Vaše božično 
darilo. Izrežite spodnji kupon in priložite denar za na
ročnino obenem z natančnim naslovom novega naročnika. 

________________________________KUPON_______ ____________________________

Ameriška Domovina t \
6117 St. Clair Ave.
Cleveland 3, Ohio

Prosim, da pošiljate Ameriško Domovino kot moje božično darilo na sledeči 
naslov:
Ime ...................................................................................................................................................
cesta ......................................................................................................................... -......................
mesto in država .................................................-.........................................................................
Za to darilo pošiljam znesek ?.....................

Moje ime je .................................................... ............................................................ -................
Moj naslov je ................................................. ...............................................................................
mesto in država ...........................................................................................................................

A- V Kf; ;''VV. ,v,:,

JVaznanilo in JZah-Oala
Žalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da 

je po dolgem bolehanju izdihnila svojo dušo naša ljuba mati, stara mati in tašča

flniL Rebar
Previdena s sv. zakramenti je zatisnila svoje mile oči na dan 8. okt. 1953. 

Rojena je bila 15. avgusta 1875 v vasi Nova Sušica, fara Košane pri sv. Petru 
na Krasu. Doma se je reklo pri gornjih Blaževih. V Ameriko je prišla 1. 1905.

Pogreb se je vršil 11. novembra 1953 iz pogrebnega zavoda Anton Grdina 
in Sinovi v cerkev sv. Pavla na Chardon Rd., kjer je za pokoj duše naše drage 
pokojnice bila darovana sv. maša zadušnica. — Po opravljenih obredih je nje
no truplo bilo položeno k večnemu počitku na pokopališče sv. Pavla.

V dolžnost si štejemo, da se s 
tem iskreno zahvalimo Father Bren- 
nan-u za darovano sv. mašo in sprem
stvo na pokopališče. Father Denka 
pa naj sprejme našo toplo zahvalo za 
obiske naše mile pokojnice na domu, 
za tolažbo, ki je z njo lajšal dneve bo
lehanja pokojnice in za podelitev sv. 
zakramentov.

Srčna hvala vsem, ki so ob krsto 
pokojnice položili tako lepe vence cve
tja in ji s tem izkazali svojo ljubezen 
ter zadnjo čast.

Hvala vsem, ki so darovali za sv. 
maše, ki se bodo brale za mir in po
koj duše naše umrle matere.

Topla zahvala vsem, ki so pokoj
nico prišli kropit in molit ob njeni kr
sti, kakor tudi vsem, ki so jo spremili 
na pokopališče. Posebej se zahvali

mo članom in članicam društev: sv. 
Cirila in Metoda št. 191 KSKJ, podru
žnice št. 14 SŽZ, in Carniola Hive št. 
493 od Makabejcev, za lepo slovo od 
svoje umrle sosestre.

Hvala pogrebcem-sorodnikom, ki 
so nosili krsto umrle.

Iskrena hvala vsem, ki so na dan 
pogreba dali brezplačno svoje avto
mobile na razpolago za spremstvo na 
pokopališče.

Iskrena zahvala vsem, ki so nam 
pismeno ali ustmeno izrekli svoje so
žalje. Ravno tako tudi vsem, ki so 
nam na ta ali oni način bili v pomoč 
v toku bolezni in v času smrti naše 
mile pokojnice.

Hvala pogrebnemu zavodu An
ton Grdina in Sinovi za lepo urejen 
pogreb in za vsestransko izvrstno po
strežbo.

si ga ogovoriti, čakati mora 
in čakati, dokler starec ne pre
neha s tem.

Ponoči pa leži veliki Morten 
ob odprtem oknu in premišlja 
o svoji usodi. Tam zunaj te
ko in pojo valovi, se umikajo 
in spet zaganjajo v breg, na
prej in nazaj, v neprestanem 
nemiru. Spomni se onega kro
jača, ki se je sedemkrat vrnil 
domov in moral zmeraj spet 
nazaj, sreča je bila zmeraj na 
drugi strani oceana. In tako 
je z mnogimi.

Naj se mladi ljudje navdu
šujejo danes za domovino — 
jutri bodo šli svoja pota. In 
naj tam preko morja še tako 
obogatijo — neprestano jih bo 
mučilo domotožje.

Vrni se, in spet moraš v svet, 
odpotuj, in spet hrepeniš na
zaj. Kjerkoli si, boš slišal klic 
domače pokrajine, vabljivi klic 
vile iz globokih gora. Zunaj 
v svetu imaš domovino in tukaj 
imaš domovino, v resnici pa si 
tujec tukaj in tam, tvoje pra
vo življenje, je hrepenenje po 
tem, kar je daleč. Tvoja du

ša je kakor val, zmeraj nemi
ren, neprestano na poti.

Ali se mu že ne toži po ve
liki farmi Kvidal, kjer ima v 
bližini sestre in brate in otro
ke? Ali ga ne čaka Bergitta 
tamkaj na pokopališču? Zdaj 
pa se kmalu vrne. On in mali 
Morten se bosta morala pač 
jutri pripraviti na pot.

Spi in sanja. Ali je to pe
sem, ki se mu je končno po
srečila? Vidi ženo, obdano od 
jutranje zarje, kako stopa 
preko sveta in seje, seje žito, 
ki bi ga potrebovala za svojo 
lastno zemljo. Da, ali je ži
to? Ne, to so ljudje, mladi 
ljudje. In zdaj ve, kdo je ta 
žena.

(Konec.)

ČE HOČETE . . . 
prodati ali kupiti posestvo 

ali trgovino, obrnite 
se do nas

JOS. GLOBOKAR
986 E. 74th St.

HE 1-6607

Želiš v osamljenosti zvestega prijatelja? Ga pri
voščiš svojim dragim? Naroči čimpreje slovenski sploš
no misijonski mesečnik

"KATOLIŠKI MISIJONI"
V mesečnih obiskih te bodo razveseljevali ob tri

desetletnem jubileju svojega obstoja skozi leto 1953 na 
680 straneh. Urejevani od slovenskih lazaristov in tis
kani v Buenos Airesu, ti bodo prinašali ob sodelovanju 
številnih slovenskih misijonskih pionirjev zanimiva po
ročila iz vseh delov sveta. Ob številnih lepih slikah boš 
lažje razumel aktualne članke, strahovito borbo člove
štva za zmago dobrega nad zlim. Prijetno razvedrilo, 
široka razglednost, sočutje z duhovno bedo bližnjega, 
globoko cenjenje tvoje vere bodo bogati sadovi tega 
branja. V zahvalo se potrudi, da bodo KATOLIŠKI 
MISIJONI brani v sleherni pošteni slovenski hiši v iz
seljenstvu, od vseh, ki jim ni vseeno, kam svet drvi.

Naročite Katoliške misijone takoj ali zahtevajte 
prve številke na ogled: Lenček Ladislav, Calle Cocha
bamba 1467, Buenos Aires, Argentina.

Za U.S.A. in KANADO samo $2 letno, s pestro pri- 
ločo “MISIJONSKA NEDELJA” na 178 straneh pa ?1 
več. Pišite na naslov:

REV. CHARLES WOLBANG, C.M.
500 East Chelten Ave., Philadelphia 44, Pa. U.S.A.

Ljuba mati, počivajte v miru v blagoslovljeni ameriški zemlji, Vaši duši 
pa daj Bog večni mir in pokoj!

Končana je Vaša zemeljska pot. Hodili ste po njej polni ljubezni do nas, 
Vaših otrok, četudi ste z nami imeli skrbi in dela in težav, dokler ste nas od- 
gajali in pripravljali na težko pot samostojnega življenja. Ljubimo Vas zato 
in hvaležni smo Vam ter se Vas bomo spominjali v naših mislih in molitvah, do
kler nas dragi Bog vseh ne združi v nebeškem carstvu!

Žalujoči ostali:

STANISLAVA por. SANABOR, MILDRED por. ŠKUFCA, 
in ANN por. PERKO, hčere 

EMIL, sin
LOUIS in JOHN, zeta NADINE, snaha

VNUKI, VNUKINJE in PRAVNUKI 
V stari domovini zapušča BRATE, SESTRE in SORODNIKE

Cleveland, Ohio, 14. decembra 1953.

BARAGOVA PRATIKA
ZA LETO 1964

/

ima pestro in zanimivo vsebino. Vsak jo bo vesel. 

Naročite si jo dokler je v zalogi.

Slane ’1.25
s poštnino,

kar je poslati v Money ordru, čeku ali gotovini na:

BARAGOVA PRATIKA
6519 W. 34th St. Berwyn, 111.

P. S.: Znamk, prosimo, ne pošiljajte

« t

ŽENINI IN NEVESTE!
Naša slovenska unijska tiskar
na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni.
Pridite k nam in si izberite 

vzorec papirja in črk.

Ameriška Domovina
Sl 17 St. Clair Avenue HEnderson 1-0625

mas*


